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ADDITIONAL INSTRUCTIONS FOR MASONRY FENCE

BRACKET INSTALLATION

Tools:
1. Use a 1/4 inch masonry drill bit for the large
anchors.

2. A 5/16 inch hex head maqnetlc bit for the #10 x 1
inch bracket screws.

3. For cement block or stucco fence, use a drill. motor
or screw gun.
For hard brick, use an impact or hammer dirill.

4. Small hammer to seat anchors flush with fence
surface.

Note: Hand tools may be rented from any local tool rental
company listed in your phone book.

Instructions:

Brackets and netting should be in alignment so the netting will
not jog drastically in or out. If you have protruding posts,
install wood boards, such as 2x4’s, between posts to bring
net attachment surface even with post surface.

Bracket mounting holes are 3 inches on center.

1. With a 1/4" masonry bit, drill a hole at [east 1/8"
deeper than length of anchor.

2. Tap plastic anchor into the hole, flush with
masonry surface.

3. Position bracket; insert #10 x 1 inch long screw and
fasten bracket.

CAUTION: Do not strip out anchors.

NETTING INSTALLATION

Later, when installing netting, use a 3/16 inch masonry drill bit
for holes. Drill the holes 1" inch deep and insert smali
anchors. Screw net banding to fence with a 1/4 inch hex head
magnetic bit using the #6 x 3/4 inch long self-drilling screws.
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For complele product delalls, refer
lo the Rawi Drlling and Anchoring
Systerns Design Manual.

Four des directives détaillées sur le
produit, consultez le manuel de
conceplion des systdmes de
percage el dancrage Rawl,

Para una informacion delallada de
los proguctos, dirfase al Manual dz
diserio de sistemas de anclaje y de
laladreo de Raw!,
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Bantam Plug

1. Using the proper diameter ANSI oat, dnil a

hole into the base maltenal 10 a depth of at

least /4" deeper \han the required
embedment. :

Usando la broca de ANSI del didmetro
apropiado, haga un agujero en el malerial
de base hasla llegar a una prolundicad
que sea par lo menos 1/4™ mas prolunde
que ¢l empolramiento requerdo.

Avec une méche de diamétre appropné
(el conforme aux normes ANSI), percez
un trou d'une prolondewr minimale de 1/4
pe de plus que fenloncement requis dans
le maténau de base,

2. Blow the hole clean of dust and other

material. Tap the ancher into \he hole
until it is flush with the surace of the
base matadal.

Quite el polvo y ofros malerales del agu-
jere. Golpee el anclajo en el agujero hasla
que esté completamente asentado conlra
la supericie del material de base.

Soutflez dans le trou pour enfever la paus-
sikre el aulres débris. Enfoncez complate-
ment {'ancrage dans le lrow.

3. Position the fixiure. Insert the proper size

screw Ihrough the fidure into the lop of the
anchor and tighten. Be sure screw Ihraad
lully engages the anchor body,

Posicione el antefacto, introduzea el lornilg
de lamano apropiado por el artefacio y en
la parte superior de! anclaje y ajuste.
Asegliresa que el lomille se ajusle com-
plelamente con la eslructura del anclaje.

Placez 1a pidce. Insérez urie vis de dimen.
sion appropriéa dans 1a piéce el fancrage
puis serter. Assurez-vous que le filel de fa
vis enlre enligrement gans (ancrage.



